COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER

23 Sunday in Ordinary Time
23e dimanche du temps ordinaire

Gospel Reading — Matthew 18:15-20

In today’s Gospel reading, Jesus addresses a common occurrence in the Christian community: a dispute
between two members of the Church. Jesus outlines a procedure for settling such matters fairly. The victim
should privately address the offender and attempt to resolve the dispute without outside involvement. If that
fails, then the victim should bring two or three witnesses and confront the offender again. If the dispute is still
unresolved, the matter should be brought to the attention of the entire community. If the offender refuses to
adhere to the reparations prescribed by the community, then Jesus suggests that the offender may be expelled

from the Church.

Family Connection

Conflict and disagreements are a natural part of family life. Yet, within our family,
we have an important opportunity to learn how to resolve disagreements fairly by

treating people with love and respect.

As you gather as a family this week, discuss the procedures for resolving disputes in your family. What kinds
of things produce disagreements in your family? Do children frequently request the assistance of the adults
when a disagreement arises? How do the adults respond? In today’s Gospel, Jesus teaches his disciples the

way in which they are to handle conflict within the Christian community of the Church.

Invite family members to summarize the steps that Jesus proposes for resolving conflict. How might today’s

Gospel inform your family’s handling of disagreements? Pray together that each member of your family will
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Heures de bureaw/ Office hours:
9h a 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday
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Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook

Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko Site Web/Website: www. parstmalo.weebly.com

Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Monday/lundi (September 07 septembre)
Adoration au chalet 11h & 15h

Pas de messe / No Mass
Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet a 11h00

Tuesday/mardi (September 08 septembre) ~ No Mass / pas de messe
Eglise & 16h00

Priest Meeting / Réunion de Prétre
Chapelet et la divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (September 09 septembre) Chalet a 11h00

Ronald Remillard / Friends and Family
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Church at 4:30 p.m.
Church at 4:00 p.m.

Thursday/jeudi (September 10 septembre)

20h/ 8 p.m.

Pour les dmes du purgatoire
Rosary and Divine Mercy Chaplet
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Friday/vendredi (September 11 septembre) Chalet a 11h00

Eglise 8ha 12h/ 8 a.m. to Noon

Famille de Camille & Héléne Dubois / Roger & Lorraine Gobeil
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (September 12 septembre)

Pas de messe / No Mass

Eglise 2 9h00
Church at 11:00 a.m.

Sunday/dimanche (September 13 septembre)

Donald Kirouac / Diane Trudeau
Parishioners

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer par écrit au
bureau de la Paroisse. Mercil

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing
at the Parish Office. Thank you!

Please Note: our parish bulletin can be found at https: parstmalo.weebly.com

Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet) 11h00
20h00 a minuit / 8:00 p.m.—midnight
8h a12h/8 a.m. to Noon

Lundi / Monday
Jeudi / Thursday
Vendredi / Friday

Eucharistique - Adoration Eucharistic
Eucharistique - Adoration Eucharistic

HARDEN YOUR

HEARTS




Sanctuary Lamp
Lampe du Sanctuaire

Antonius

e
Chantal
Janssen

Sunday Offering — Thank you
August 30, 2020 - $ 951.00
Parish Fundraiser - $ 30.00

Grotto - $ 20.00
Renovations - $ 120.00

Quétes - Merci

le 30 aodit, 2020 — 951.00 $

Paroisse - Prélévement - 30.00 $

Grotte — 20.00 $
Rénovations — 120.00 $

Grand Chevalier
Jean Payette - 370-6393

Député Grand Chevalier
Lucien Gosselin - 347-5640

Stewardship

“You, son of man, | have appointed watchman for the
house of Israel...” (Ezekiel 33:7)

Many of us are generous with our gifts. However,
many of us are not generous in proportion to the gifts
we have been given. How

often do we give at the ®
minimum level required?
Remember, the Lord calls
us to nurture and develop
our gifts. He calls us to be
generous with all the gifts
He has given us, especially
the one that means the most to us.

Evangile selon saint Matthieu 18, 15-20

La correction fraternelle commence par I'écoute de
la parole de Dieu, elle se prépare dans la priere :
en nous adressant a Dieu comme notre Pére, nous
accueillons les autres comme nos freres. Cette
parole inspire, motive, rend droite et mesure notre
correction. La correction n’est pas un exercice de
subjectivisme, de godt, elle est réglement de notre
vie a la lumiére de ce que Dieu nous demande.

: S
Evidemment, cet exercice
n'est pas facile, il est méme
douloureux, mais ce n'est pas
nous qui sommes au centre de
la correction, mais la Parole
de Dieu.

Oui, nous sommes les responsables de nos fréres,
dans la correction en tout cas, pas dans
I'exécution. La correction fraternelle est une preuve
de notre amour et notre considération envers les
autres. Et quand nous sommes l'objet de cette cor-
rection, apprenons a voir aussi en elle un geste
d’amour de nos fréres pour nous. Notons bien, le
Seigneur nous invite a prendre soin, tout d’abord,
en allant lui faire de reproches « seul a seul ».

Dialogue avec le Christ

Jésus, accorde-nous la grace de fa vraie liberté, non
pas pour blesser, mais pour construire et aider nos
fréres. Que ta Parole fagonne et inspire notre maniére
de penser, de parler, d’agir. Que nous soyons attentifs
a nos fréres avec un vrai zéle fraternel, que nos paroles
soient justes quand il faut les ramener dans le droit
chemin, que nos oreilles soient attentives a la correction
de nos fréres. Qu'ensemble nous puissions construire
cette communauté unie, en accord, qui prie et demande
d’un seul cceur, qui se réunit en ton nom avec la certi-
tude de ta présence parmi nous. Seigneur, que nous

soyons de bons fréres pour les autres.

-Bem soz&tu Dteu notre Pere

Tu nous conf ies nafre maison commuf
Z-Iaferre S e G
Tu veux que nous vzwons comme des freres Heni
E'eﬁ.‘ des Saeurs il i

:-Bem sozs-tu Sezgneur Jesus

T u naus veux lrbres er responsables

.Yves Ckamberland

Intendance

«Et toi, fils d’homme, je fais de toi un
guetteur pour la maison d’Israél... »
(Ezékiel 33.7)

Plusieurs d’entre nous sont généreux avec
nos dons. Cependant, certains ne sont pas
généreux proportionnellement aux dons
recus. Combien souvent donnons-nous

le minimum requis? N’oubliez pas que

le Seigneur nous appelle a cultiver et &
développer nos dons. Il nous appelle a
étre généreux avec les dons qu'll nous a
donnés, surtout celui qui compte le plus
pour nous.




